Haulotte )

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
EC DECLARATION OF CONFOR I\/IITY

Fabbricante e persona autorizzata a compilare il documento tecnico: Q
Manufacturer and the person authorised to compile the technical file: Z /{ 3

Product Safety Manager
HAULOTTE GROUP S.A.

HAULOTTE GROUP

108 RUE DE COURCELLES LA PERONNIERE BP 9
42152 L'"HORME

51100 REIMS FRANCE

FRANCE

Piattaforma di lavoro elevabile
Elevating Work Platform

In conformita con il tipo di modello COMPACT 10N

In compliance with the Model Type

Macchina con il nome commerciale COMPACT 10N

Commercial name
2050686

Numero di serie
Serial number

Ente notificato CETIM n° 0526
52 Avenue Félix Louat BP 80067

Notified body

60 304 SENLIS CEDEX
Numero di certificato 0526 5180 760 12 09 4259
Certificate number

Capacila nominale 230kg

Rated Capacity

Si dichiara che questa macchina & conforme a tutte le disposizioni applicabili delle direttive elencate di seguito
We hereby declare that this machine conforms with all the relevant provisions of the Directives listed below

Direttiva macchine CE 2006/42/CE

EC Machinery Directive

Questa macchina soddisfa inoltre i principi dello standard armonizzato EN280:2013 +A1:2015

This machine also fulfils the principles of the harmonised standard

Direttiva compatibilita elettromagnetica CE 2014/30/EU

EC Direclive on electromagnetic compatibility

Questa dichiarazione riguarda esclusivamente il macchinario nello stato in cui & stato immesso sul mercato
This declaration relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed on the market

Qualsiasi modifica alla macchina sopra descritta viola la validita di questa dichiarazione
Any modification to the above described machine violates the validity of this declaration

REIMS

H. Moreau
27/11/2018

Division Director

1 34 78 - haul mw@ﬁau!oue com
1 4 -V 1
AINT ETIENNE B 332 822 485 » SIRET : 332 822 485 00014 o N°TVA : FR 04 332 822 485 » AL 18977 %
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Haulotte >,

RAPPORTO DI PROVA
PRODUCTION TEST REPORT

Fabbricante e persona autorizzata a compilare il documento tecnico:
Manufacturer and the person authorised to compile the technical file:

HAULOTTE GROUP HAULOTTE GROUP S.A.

108 RUE DE COURCELLES LA PERONNIERE BP 9
42152 L'HORME

51100 REIMS FRANCE

FRANCE

Piattaforma di lavoro elevabile
Elevating Work Platform

Macchina con il nome commerciale COMPACT 10N
Commercial name

Carico nominale 230kg
Rated Capacity

Numero di serie 2050686
Serial number

E stato progettato, fabbricato, testato e ispezionato secondo le norme applicabili in vigore al momento della fabbricazi

This machine was designed, manufactured and tested to the applicable regulations in effect at the time of manufacture

Rapporto di prova

Test report
Tipo di prova Carico di prova Movimenti eseguiti
ype of test Test load Movements carried out
Prova di sovraccarico 125% 290kg Tutti i movimenti di sollevamento
Overload Test All platform lift movements

Tutti i movimenti di sollevamento e di traslazione

Prova funzionale 1109 255k

Eu nggona[ Test 0% g All drive and piatform lift movements
Prova freni 100% 230kg Velocita massima in avanti e in retromarcia
Brake test Maximum speed in forward and reverse

Questa macchina ha superato in modo soddisfacente le prove sopra indicate e la macchina funziona correttamente.
This machine satisfactorily completed the above tests without failure and the machine functions correctly.

La macchina é stata testata nello stabilimento di produzione di REIMS il 27/11/2018

The machine has been tested in the manufacturing plant in F.Lavoine -
51061 Re e
Se rion diversamente spécificato dalle normative locali, la macchina deve essere controllata almeno una volta all dfélo @3 26 &8 Ldi Gérai X 19 Het igéazoo

o da personale qualificato. L ispezione deve includere un certificato di convalida dell uso continuato della macchina.
This machine must be checked at least ance a year by an Authorised Certification Body or by a qualified person, unless local regulation#’stalg-efhierwise. This inspection

shall result in a certificate that validates the continued operalion of the machine.
Haulotte Group : 108, rue de Courcelles - 51061 REIMS - CEDEX - france - Tél. 33 (D)3 26 86 61 61 - Fax 33 (0)3 26 86 34 78 - haulotte@haulotte.com
S A AUCAPITAL DE 4078 265.62 € o R.C.S. SAINT ETIENNE B 332 822 485  SIRET : 332 822 485 00014 » N°TVA : FR 04 332 827 485 MVRRAOIGHY /109



APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

VERBALE DI VERIFICA PERIODICA i VERITA
v 119/1593/VS/2025 -

CONFORMITA e

i
(D. Lgs. 81/2008 art. 71, comma 11 e Allegato Vil - DM 11.04.2011) ,;
Cod. Implanto Vericert VS/22518 - VERICER

Affidamento da: [ ITitolare Funzione s — [“patore di Lavor

Estremi affidamento: Nr. : . del altri dati x > -

Il sottoscritto  [ZhiNG. /[Jrs. MASSIMO BALDASCINO _ Verificatore Vericert Nr. 119
indata 03/07/2025 ha provveduto alla; [ IPrima verifica periodica

it [“]Verifica periodica {succassiva alla prima)

FlPonte mobite sviluppabile e :

Ccarro raccogli frutta Ccarretio semovents a braccio telescopico
{TJAscensore/montacarichi da cantiere CJpiattaforma auto scllevante su colonne

I lrPonte sospess e relativi argani Clicroestratiors

Cscala aerea ad inclinazione variabile — ;

Tipo PLE VERTICALE ELETTRICA . Mat. 20212 00251 CN . Marca HAULOTTE

Mod. COMPACT 10N . Nr. Fabbrica 2050686 . Anno 2018 Dichiarazione Conf. CE del 27/11/2018
emessada HAULOTTE._ _ Cerificatadairon. CETIM . .. N.cen. 05265180 760 12. det 27/11/2018
istallato/Utilizzato nel Cantiere/Stabilimento della Ditta . 09 4259

Comune N Prov, e A e e N. 56 "

ed ha rilevaio quanto segue:
1) Condizioni generali di conservazione e manutenzione: 1atirezzatura si presenta in un buono stato di manutenzione

2) Esame degii organi principali: d un esame visivo non emergono,vizi, anomalie o difstti

3) Comportamento durante le prove di funzionamento dell’apparecchic e dei dispositivi di sicurezza: ...
tutti i dispositivi di sicurezza hanno funzionate correttameite
4)Configurazione e dati tecnici rilevati &l momento della verifica: Portata Max kg: 230....vevvcevrensnor

La manutenzione e i controlli sono stati effetiuati da

5) Osservazioni: PER USC E MANUTENZIONE ATTENERS! ALLE INDICAZIONI DEL MANUALE DEL COSTRUTTORE

OGGETTO
ESITC DEL DATA VERIFICA SUCCESSIVA, PER IMPIEGO DICHIARATO
In base a quanto rilevato ed ai risultato delle prove eseguite di cu! al presente verbale, DAL DATORE DI LAVORO 03/ 07/2026

lo stato di funzionamento e di conservazione della suddetta attrezzatura di lavoro:

risulta adeguato ai fini delia sicurezza

[ non risuita adeguato ai fini della sicurezza, per i seguenti motivi:

Alla verifica ha assistito in affiancamento, esclusivamente a! fine didattico, il PLEY NGO [ .

PORDENONE _ . py, 03/07/2025

tuogo ..

Firma/Timbro de! Datore di lavorgd suo Rappresentante

¥ o
e VERICERT srl - Certificazioni e Verifich
Via L. Masotti, 5 - 48124 Fornace Zarattini - Ravenna - ltaly - C.F. / PIVA 03507060402 - R.E.A. RA 0183482
Tel. +39 0544 501951 - Fax +39 0544 487220 - E-mail: info@vericert.it - www.vericert it
Documento Firmato Digitalmente da Ing. Massimo Baldascino - Vericert N.119
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